Miedzynarodowych warunkéw sprzedaz

. Obowigzywanie miedzynarodowych warunkéw sprzedaz

1. Niniejsze miedzynarodowe warunki sprzedazy znajdujg zastosowanie do
wszystkich umoéw zawieranych z kupujgcymi firmy Bartscher GmbH, dalej zwane;j
Bartscher, od 1 wrzesiern 2020 r., ktérych przedmiotem jest przede wszystkim
dostawa towaru kupujgcym. Przejete dodatkowo przez Bartscher obowigzki nie
wptywajg na obowigzywanie niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy.

2. Warunki handlowe kupujacego odmienne od niniejszych miedzynarodowych
warunkow sprzedazy lub wiasciwych postanowien zawartych w punkcie X.-2. lub
X.-3. nie zobowigzujg Bartscher, takze gdy Bartscher nie wnosi sprzeciwu lub bez
zastrzezen spetnia Swiadczenia lub przyjmuje swiadczenia kupujgcego.

3. Niniejsze miedzynarodowe warunki sprzedazy nie obowigzujg, jezeli kupujgcy
nabywa towar do uzytku osobistego, rodzinnego lub do uzytku w gospodarstwie
domowym i Bartscher w chwili zawarcia umowy o tym wiedziat lub powinien byt
wiedziec.

Il. Zawarcie umowy

1. Kupujgcy jest zobowigzany przed zawarciem umowy do pisemnego
poinformowania Bartscher, jesli

- towar, ktéry ma by¢ dostarczony nie miatby nadawac sie wytgcznie do zwyktego
uzytku lub jedli kupujgcy zaktada okreslong przydatno$¢ Ilub opiera swoje
oczekiwania na wypowiedziach publicznych, reklamach lub innych okolicznosciach
wykraczajgcych poza zawarcie konkretnej umowy,

- towar, ktéry ma by¢ dostarczony zostanie zastosowany w warunkach nietypowych
lub stwarzajgcych szczegdlne ryzyko dla zdrowia, bezpieczenstwa lub Srodowiska
albo w warunkach wymagajgcych podwyzszonego obcigzenia,

- z umowg moga by¢ zwigzane nietypowe mozliwosci wystgpienia szkody lub
nadzwyczajne, w szczegolnosci wykraczajgce poza granice wskazane w punkcie
VII.-1.-d) wysokosci szkody, ktére sg kupujgcemu znane lub powinny byty by¢
znane, lub

- towar, ktéry ma by¢ dostarczony powinien byé uzywany w Republice Federalne;j
Niemiec lub powinien by¢ dostarczony do odbiorcy kupujacego, ktéry ma siedzibe w
Republice Federalnej Niemiec.

2. Zaméwienia kupujacego sporzadza sie w formie pisemnej. Jezeli zamdwienie
kupujgcego odbiega od propozycji lub oferty Bartscher, kupujgcy podkresla
odmiennosci jako takie w szczegdlny sposéb. llustracje oraz rysunki, jak i inofmacje
o0 wymiarach i wadze odnosnie do propozycji lub ofert Bartscher sg miarodajne
jedynie w przyblizeniu.

3. Wszelkie, w szczegdlnosci réwniez zamowienia przyjete przez wspoétpracownikow
Bartscher, stang sie skuteczne wylacznie poprzez pisemne potwierdzenie
zamowienia przez Bartscher. Faktyczne wydanie zamoéwionego towaru, inne
zachowanie ze strony Bartscher lub milczenie nie uzasadniajg zaufania kupujgcego
co do zawarcia umowy. Bartscher moze ztozy¢ pisemne potwierdzenie zamdwienia
w terminie czternastu (14) dni kalendarzowych od wptywu do Bartscher
zaméwienia kupujgcego. Do uptywu tego terminu zaméwienie kupujgcego jest
nieodwotalne.

4. Przyjmuje sie, ze pisemne potwierdzenie zamoéwienia przez Bartscher doszio w
terminie, jesli wptynie do kupujgcego w ciggu czternastu (14) dni kalendarzowych
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od daty jego wystawienia. Kupujgcy powinien niezwtocznie pisemnie poinformowac
Bartscher o spéznionym wptywie pisemnego potwierdzenia zamdwienia.

5. Pisemne potwierdzenie zamowienia przez Bartscher jest miarodajne dla zakresu
tresci umowy i powoduje zawarcie umowy takze woéwczas, jesli — niezaleznie od
rodzaju towaru, ceny sprzedazy i iloSci dostawy — jakkolwiek, szczegdlnie takze ze
wzgledu na wylgczne obowigzywanie niniejszych miedzynarodowych warunkow
sprzedazy, odbiega od oswiadczen kupujgcego. Umowa nie dojdzie do skutku tylko
wtedy, jesli kupujacy pisemnie zakwestionuje, Ze potwierdzenie zamodwienia
przez Bartscher pod kazdym wzgledem nie odpowiada oswiadczeniom kupujgcego,
pisemnie sporzadzi specyfikacje warunkédw odmiennych i zakwestionowanie
wptynie do Bartscher w krétkim terminie, najpdzniej siedmiu (7) dni kalendarzowych
po tym, jak pisemne potwierdzenie zamodwienia wptyneto do kupujgcego.

6. Szczegdlne zyczenia kupujgcego, zwlaszcza szczegdlne oczekiwania kupujgcego
co do uzywania jak i wiasciwosci, gwarancje lub inne zapewnienia dotyczgce
towaru lub wykonania umowy, jak réwniez zazyczone przez kupujgcego w
elektronicznej lub papierowej formie deklaracje wtasciwosci uzytkowych, instrukcje
obstugi lub informacje co do bezpieczenstwa, wymagajg w kazdym wypadku
wyraznego pisemnego potwierdzenia przez Bartscher.

7. Potwierdzenia umowy przygotowane przez kupujgcego pozostajg nieskuteczne
bez potrzeby wniesienia sprzeciwu przez Bartscher. Zwtaszcza faktyczne wydanie
zamowionego towaru, inne zachowanie ze strony Bartscher lub milczenie nie
uzasadniajg zaufania kupujgcego co do uwzglednienia jego potwierdzenia.

8. Wspoétpracownicy, jak i przedstawiciele handlowi oraz pozostali posrednicy
Bartscher zajmujgcy sie dystrybucja, nie sg upowaznieni do odstgpienia od wymogu
pisemnego potwierdzenia zamowienia przez Bartscher lub do sktadania
odmiennych co do treéci przyrzeczen lub do skfadania o$wiadczeh w przedmiocie
gwarancji. Czy i w jakim zakresie osoby te uprawnione sg do skitadania lub
przyjmowania oswiadczen ze skutkiem dla lub przeciw Bartscher, ocenia sie
zgodnie z prawem obowigzujgcym w Republice Federalnej Niemiec.

9. Zmiany zawartej umowy zawsze wymagdajg pisemnego potwierdzenia przez
Bartscher.

lll. Obowiazki Bartscher

1. Z zastrzezeniem brakujgcej dostawy mimo odpowiadajgcej jej czynnosci zastepczej
lub z zastrzezeniem zwolnienia z odpowiedzialnosci stosownie do punktu VIl.-1.b)
niniejszych warunkéw, Bartscher jest zobowigzany dostarczyé towar oznaczony w
pisemnym potwierdzeniu zaméwienia oraz przenies¢ wtasnos¢. Bartscher nie jest
zobowiazany do swiadczen, ktére nie sg wymienione w pisemnym potwierdzeniu
zaméwienia przez Bartscher lub w niniejszych miedzynarodowych warunkach
sprzedazy; Bartscher nie jest zwlaszcza do spetniania swiadczen zwigzanych z
planowaniem, do zobowigzany do udzielania informacji lub przekazania
dokumentéw albo pozostatej dokumentacji dotyczgcej towaru, chyba, ze zostato to
wyraznie i pisemnie uzgodnione, lub do dostarczenia czesci przynaleznych,
instalowania dodatkowych urzgdzen ochronnych, dokonywania montazu lub
doradzania kupujacemu.

2. Bartscher zobowigzany jest z tytutu umowy zawartej z kupujgcym jedynie wzgledem
kupujgcego. Osoby trzecie, ktére nie uczestnicza w zawarciu umowy, w
szczegoblnosci odbiorcy kupujgcego, nie sg uprawnione do zgdania dostawy na
Swojg rzecz ani do dochodzenia pozostatych roszczen z umowy miedzy kupujgcym
i Bartscher. Kompetencja odbioru kupujgcego istnieje takze wtedy, gdy dokonuje on
cesji roszczen na osoby trzecie.
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3. Bartscher jest zobowigzany, z uwzglednieniem przyjetych w obrocie handlowym
tolerancji, do dostarczenia kupujgcemu towaru o umoéwionych rodzaju i iloci, w
jakosci, ktéra odpowiada powszechnym standardom przyjetym w Republice
Federalnej Niemiec i gwarantuje, ze w chwili dostawy zadne prawa lub roszczenia
prywatnych osdéb trzecich do towaru nie stojg na przeszkodzie jego swobodnemu
uzywaniu w Unii Europejskiej. Jezeli z powodu dokonanych w produktach seryjnych
ulepszenn towar nie moze by¢ dostarczony w stanie z chwili zawarcia umowy,
Bartscher uprawniony jest do dostarczenia wersji ulepszonej. Bartscher jest
uprawniony do dokonywania dostaw czesciowych oraz do osobnego ich
fakturowania.

4. Jezeli towar, ktéry ma by¢ dostarczony wymaga blizszego okreslenia, Bartscher
sporzgdza specyfikacje przy uwzglednieniu wilasnych intereséw oraz
rozpoznawalnych i uzasadnionych intereséw kupujgcego. Nie ma potrzeby
wezwania kupujgcego do specyfikacji towaru lub jego wspdtdziatania przy
specyfikacji. Bartscher nie jest zobowigzany do powiadomienia kupujgcego o
sporzgdzonej specyfikacji lub do udzielenia mu mozliwosci dokonania specyfikacji
odmienne;.

5. Bartscher oddaje towar do dyspozycji w celu odbioru przez kupujacego, w
umoéwionym czasie dostawy FCA (Incoterms 2020) pod adresem dostawy
okreslonym w pisemnym potwierdzeniu zamowienia, a — jesli taki nie zostat
okreslony —, w siedzibie handlowej w Salzkotten/Republika Federalna Niemiec, w
powszechnie stosowanym przez Bartscher opakowaniu i z powszechnie
stosowanym przez Bartscher oznakowaniem. Nie jest wymagane wczesniejsze
wyodrebnienie lub oznakowanie towaru lub tez poinformowanie kupujgcego o jego
dostepnosci. Bartscher nie jest w zadnym wypadku, takze przy zastosowaniu
innych Incoterms, zobowigzany do informowania kupujacego o dostawie, do
zbadania towaru przy dostawie pod katem jego zgodnosci z umowg, do
skontrolowania bezpieczenstwa technicznego funkcjonowania srodkow transportu i
bezpiecznego transportowo zatadunku lub do pokwitowania kupujgcemu dokonanej
dostawy. Uzgodnienie innych Incoterms lub klauzul typu ,dostawa wolna...” albo
podobnego typu skutkuje jedynie odmiennym uregulowaniem transportu i kosztow
transportu; w  pozostatym  zakresie wigzg postanowienia  niniejszych
miedzynarodowych warunkéw sprzedazy.

6. Organizacja transportu i ubezpieczenia towaru, stosownie do punktu IlII.-5.
wilasciwego miejsca dostawy, nie jest obowigzkiem Bartscher lecz obliguje
kupujgcego. Jesli kupujgcy nie udzieli pisemnie w odpowiednio wczesniejszym
czasie odmiennego polecenia, Bartscher jest jednakze uprawniony — nawet gdy
kupujacy tego nie wymaga lub nie istnieje tego rodzaju praktyka handlowa —, na
powszechnych w Republice Federalnej Niemiec warunkach, w imieniu, na ryzyko
ilub koszty kupujacego, do zawierania umow dotyczacych transportu i/lub
ubezpieczenia transportu towaru do okreslonego pisemnie przez kupujgcego
miejsca przeznaczenia, a — jesli takie nie zostato okreslone —, do handlowej
siedziby kupujacego.

7. Dotrzymanie uzgodnionych terminéw dostawy ma za przestanke, ze kupujacy
przedtozy we wiasciwym czasie wszelkie wymagane dokumenty, pozwolenia,
zwolnienia i licencje, otworzy ustalone akredytywy, da zaliczki oraz wykona we
wiadciwym czasie wszelkie pozostate cigzagce na nim zobowigzania, i nakazane
przez nie-niemieckie urzedy kontrole towaru (pre-shipments inspections) nie
spowodujg opdznienia. Poza tym, uzgodnione terminy dostawy rozpoczynajg swoj
bieg z datg pisemnego potwierdzenia zamowienia przez Bartscher. Bartscher jest
uprawniony, po powiadomieniu kupujgcego, do Swiadczenia dostawy juz przed
umowionym czasem lub do wyznaczenia chwili dostawy w ramach uzgodnionego
terminu dostawy.

8.Z zachowaniem dalej idacych uprawniern wynikajgcych z przepiséw prawa,
Bartscher jest wuprawniony do wykonania obowigzkéw umownych po
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uzgodnionych terminach dostawy, jedli kupujgcy zostanie poinformowany o
przekroczeniu czasu i powiadomiony o okresie dla pézniejszego wykonania. Przy
uwzglednieniu powyzszych przestanek, Bartscher jest takze uprawniony do wielu
prob pdzniejszego wykonania. Kupujgcy moze w odpowiednim terminie sprzeciwic¢
sie poOzniejszemu wykonaniu, jesli jest ono nieuzasadnione. Sprzeciw jest
skuteczny tylko wtedy, jesli wptynie do Bartscher przed rozpoczeciem pdzniejszego
wykonania. Bartscher zwraca udokumentowane konieczne naktady dodatkowe
kupujacego bedgce skutkiem przekroczenia terminu, o ile Bartscher odpowiada za
to stosownie do regulacji w punkcie VII.

9. Ryzyko przypadkowej utraty Ilub uszkodzenia - takze w przypadku
niejednoznacznego oznakowania towaru i bez potrzeby zawiadomienia przez
Bartscher —, przechodzi na kupujgcego z chwilg dostawy zgodnie z punktem III.-5.,
niezaleznie od tego jednakze juz z chwilg przeniesienia wtasnosci towaru na
kupujgcego. Zatadunek towaru nalezy do obowigzkéw kupujacego. Uzgodnienie
innych Incoterms lub klauzul typu ,dostawa wolna...” albo podobnego typu skutkuje
jedynie odmiennym uregulowaniem transportu i jego kosztéw; w pozostatym
zakresie wigzg postanowienia niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy.

10. Bartscher nie ma obowigzku ofrankowania eksportu towaru. Niezaleznie od tego,
Bartscher bedzie wnioskowaé o konieczne zezwolenia na eksport oraz zajmowaé
sie wymaganymi do eksportu towaru formalnosciami celnymi, jesli kupujacy o to
poprosit i powiadomit Bartscher o koniecznych dla eksportu danych w po$wieconej
jedynie temu celowi, pisemnej wiadomosci. Jesli bez umysinego zawinienia lub
razgcego niedbalstwa Bartscher, towar nie zostanie oddany do eksportu, Bartscher
jest uprawniony do odstgpienia od umowy bez odszkodowania, w catosci lub w
czesci. Uzgodnienie innych klauzul Incoterms lub klauzul typu ,dostawa wolna...”
albo podobnego typu skutkuje jedynie odmiennym uregulowaniem transportu i
kosztéw transportu; w pozostatym zakresie wigzg postanowienia niniejszych
miedzynarodowych warunkéw sprzedazy.

11. Bartscher nie jest zobowigzany do dostarczenia wyraznie nieumdwionych lub
wymaganych do eksportu, tranzytu lub importu dokumentéw, certyfikatéw, licenciji
lub pozostatych zezwolen, lub do uzyskania zwolnienia z bezpieczenstwa lub
prawnocelnego ofrankowanie towaru. Uzgodnienie innych Incoterms lub klauzul
typu ,dostawa wolna...” albo podobnego typu skutkuje jedynie odmiennym
uregulowaniem transportu i kosztéw transportu; w pozostatym zakresie wigzg
postanowienia niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy.

12. Bartscher nie jest w zadnym wypadku zobowigzany do wykonania obowigzkéw
zwigzanych z oddaniem towaru do dyspozycji na rynku poza Republika Federalng
Niemiec, do ponoszenia optat powstatych poza Republikg Federalng Niemiec lub
do przestrzegania obowigzujgcych poza Republikg Federalng Niemiec systemow
miar i wag, przepiséw dotyczgcych opakowania, znaczenia albo oznakowania
towaru, obowigzkdéw rejestrowania albo certyfikowania, lub innych, istotnych dla
towaru poza Republikg Federalng Niemiec przepiséw prawnych. Wyznaczone lub
inne wymagane ttumaczenia instrukcji, informacji dotyczacych bezpieczenstwa,
wyjasnien dotyczgcych $wiadczenia lub pozostatych dokumentéw dotyczgcych
towaru, na jezyk inny, niz niemiecki, dokonuje kupujgcy na wiasny koszt i
odpowiedzialnosé.

13. Z zachowaniem dalej idgcych uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa i bez
potrzeby wczesniejszego zawiadomienia kupujgcego, Bartscher jest uprawniony do
zawieszenia wykonania swoich obowigzkéw na tak dtugo, jak dtugo ze strony
Bartscher panuje obawa, ze kupujgcy nie wypeini w catosci lub w czesci cigzacych
na nim obowigzkéw umownych. Prawo do zawieszenia przystuguje w
szczegoblnosci, jezeli kupujgcy niewystarczajaco wypetnia wzgledem Bartscher lub
os6b trzecich obowigzki dotyczgce przygotowania zaptaty lub ptaci w sposéb
przewlekly lub tez, jesli limit wyznaczony przez ubezpieczyciela kredytu jest
przekroczony lub zostanie przekroczony przy kolejnej dostawie. W miejsce
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zawieszenia, Bartscher moze wedlug wlasnego wyboru uzalezni¢ przyszie, takze
juz potwierdzone dostawy od otwarcia akredytywy potwierdzonej przez niemiecki
wielki bank lub od swiadczenia zaptaty z géry. Bartscher nie jest zobowigzany do
kontynuacji wykonania, jezeli przedtozona przez kupujgcego w celu zapobiezenia
zawieszeniu gwarancja nie daje odpowiedniego zabezpieczenia albo zgodnie z
wiasciwym prawem mogtaby by¢ zaskarzona.

14.Z zastrzezeniem regulacji w punkcie 1ll.-8., Bartscher zobowigzany jest

powiadomi¢ kupujacego o mozliwych przeszkodach w spelnieniu swiadczenia
dopiero wtedy, jesli wystapienie przeszkody jest dla Bartscher ostatecznie pewne.

IV. Obowiazki kupujacego

1. Niezaleznie od dalej idgcych obowigzkéw dotyczgcych zabezpieczenia Iub
przygotowania zaptaty, kupujgcy jest zobowigzany do dokonania przelewu
uzgodnionej ceny sprzedazy w walucie wskazanej w pisemnym potwierdzeniu
zaméwienia, bez potrgcenia i wolnej od kosztéw i wydatkéw, do okreslonej przez
Bartscher instytucji bankowej. Jezeli cena sprzedazy nie zostata umoéwiona, to w
momencie  dostawy obowigzuje zwykla cena sprzedazy Bartscher.
Wspotpracownicy, jak i przedstawiciele handlowi lub pozostali posrednicy Bartscher
zajmujgcy sie dystrybucjg, nie sg uprawnieni do przyjmowania zaptaty.

2. Przypadajgca do zaptaty cena sprzedazy jest w kazdym wypadku wymagalna w
terminie okreslonym w pisemnym potwierdzeniu zamdwienia, a — jesli ten nie zostat
okreslony —, z otrzymaniem rachunku do zaptaty. Wymagalno$¢ powstaje
niezaleznie od istnienia jakichkolwiek dalszych przestanek, a w szczegdlno$ci
niezaleznie od tego, czy kupujgcy odebrat juz towar lub dokumenty, lub miat
mozliwos¢ jego zbadania. Ustalone terminy =zaptaty wypadajg, a zalegte
wierzytelnosci stajg sie natychmiast wymagalne do zaptaty, jesli ztozony zostanie
wniosek o otwarcie postepowania upadtosciowego co do majatku kupujgcego, jesli
kupujgcy bez przedstawienia uzasadnionego powodu nie spetnia istotnych
zobowigzan wymagalnych wzgledem Bartscher lub oséb trzecich, jesli kupujacy
podat nieprawdziwe dane dotyczace jego wiarygodnosci kredytowej, lub o ile
przyrzeczone przez ubezpieczyciela kredytu dla kupujgcego zabezpieczenie
zostanie zredukowane z przyczyn, za ktére Bartscher nie odpowiada.

3. Kupujacy zapewnia przewiezienie towaru za granice, nieprzenoszenie prawa do
rozporzgdzania towarem na osoby trzecie tak diugo, jak towar znajduje sie w
Republice Federalnej Niemiec oraz wypetnienie wszystkich przestanek i
potwierdzen dla prawnocelnego oraz dotyczacego podatku obrotowego
opracowania dostawy lub $wiadczenia, zgodnie z wiasciwymi w Republice
Federalnej Niemiec postanowieniami. O ile Bartscher ma do uiszczenia niemieckie
albo zagraniczne cta lub niemiecki albo zagraniczny podatek obrotowy, kupujgcy —
niezaleznie od dalej idgcych roszczenn Bartscher —, zwalnia Bartscher bez
ograniczen w tym zakresie. Zwolnienie nastepuje z jednoczesnym zrzeczeniem sie
przez kupujgcego dalszych przestanek i innych zarzutéw, w szczegdlnosci zarzutu
przedawnienia i obejmuje rowniez obowigzek zwrotu Bartscher powstatych
naktadow.

4. Bartscher moze =zaliczyé przychodzgce zaptaty — niezaleznie od waluty i
wiasciwosci sgdow polubownych lub sadéw —, wedtug swobodnego uznania na
poczet istniejgcych w chwili zaptaty roszczen przystugujgcych mu przeciw
kupujgcemu na podstawie wtasnego lub zbytego prawa.

5. Wylgcza sie ustawowe prawa kupujgcego do potracenia przeciw roszczeniom
Bartscher, do wstrzymania zaptaty lub przejecia towaru, do zawieszenia
cigzacych na nim Swiadczen i do ztozenia zarzutéw lub powédztw wzajemnych,
chyba ze wzajemna wierzytelno$¢ kupujgcego wobec Bartscher wyrazona jest w tej
samej walucie, uzasadniona jest wtlasnym prawem kupujgcego i jest albo
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wymagalna i bezsporna albo prawomocnie stwierdzona, lub gdy Bartscher mimo
pisemnego upomnienia w istotny sposdéb narusza wynikajgce z tego samego
stosunku prawnego i wymagalne obowigzki oraz nie zaoferowat stosownego
zabezpieczenia.

. Kupujacy jest zobowigzany do powiadomienia Bartscher, z odpowiednim czasowym
wyprzedzeniem, o danych koniecznych do ztozenia wniosku dotyczgcego
formalno$ci celnych zgodnie z punktem IIl.-10., do odbioru towaru w uzgodnionym
terminie dostawy bez korzystania z dodatkowych termindéw i we wtasciwym zgodnie
z punktem lIl.-5. adresem dostawy, albo osobiscie albo przez wyznaczong przez
niego wobec Bartscher osobe, oraz do wykonania wszystkich cigzacych na nim na
podstawie umowy, niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy, regut ICC
dotyczacych wykfadni Incoterms 2020 i na podstawie przepiséw ustawowych,
obowigzkéw. Kupujgcy jest uprawniony do odmowy odbioru towaru wytgcznie w
przypadku, jesli odstepuje od umowy zgodnie z regulacjami w punkcie VI.-1.

. Kupujacy nie bedzie odnosnie do towaru zakupionego od Bartscher przyrzekat lub
podejmowat Zadnych dziatan, ktére sg zabronione zgodnie z kazdorazowo
wiasciwymi przepisami, w szczegdlnosci prawem handlu zagranicznego wigczajgc
US-amerykanskie prawo kontroli eksportu. O ile kupujgcy nie jest pewien, ze tego
rodzaju zakaz nie istnieje, bedzie on pisemnie poszukiwat rozwigzania z Bartscher.

. Kupujacy bedzie dalej obserwowaé¢ na rynku towar zakupiony od Bartscher i
niezwiocznie pisemnie informowac¢ Bartscher, jesli istnieje obawa, ze przez towar
mogtyby powstac niebezpieczenstwa dla oséb trzecich. Poza tym kupujgcy bedzie
bez wezwania, pisemnie informowaé Bartscher, jedli Bartscher, na podstawie
przepisow, ktére obowigzujg w kraju kupujgcego lub do stosowanego przez niego
uzywania towaru, przestrzegaé ma szczegdlnych obowigzkéw meldunkowych,
rejestracyjnych lub informacyjnych lub szczegdinych wymogéw dotyczgcych
wczesniejszego wypowiedzenia lub innych dotyczgcych dopuszczenia do rynku,
lub wypetni¢ ma obowigzki zwigzane z przetrzymywaniem pokwitowan.

. Niezaleznie od przepiséw ustawowych, kupujgcy na wiasny koszt zajmuje sie

ponownym uzyciem, materiatowym wykorzystaniem Ilub innym wyznaczonym
sposobem usunigcia odpadéw towaru dostarczonego kupujacemu przez
Bartscher, jak i opakowaniem lub w inny sposéb go zabezpieczy.

. Towar niezgodny z umow3a albo dotkniety wada prawna

.Z zachowaniem ustawowych wylgczen Ilub ograniczen odpowiedzialnosSci
sprzedawcy, towar uwaza sie za niezgodny z umowa, jezeli kupujgcy udowodni,
ze towar, z uwzglednieniem regulacji w punkcie lll., w chwili przejscia ryzyka na
kupujgcego odbiega w sposéb znaczacy od uzgodnien zawartych w pisemnym
potwierdzeniu zaméwienia co do opakowania, ilosci, jakosci lub rodzaju, lub w
braku umoéwionych wymagan, gdy nie nadaje sie do zwykitego uzytku w Republice
Federalnej Niemiec. Zmiany modelu, konstrukcji lub materiatu, ktére odpowiadajg
nowym, technicznym parametrom nie stanowig podstawy do stwierdzenia
niezgodnosci z umowg. Niezaleznie od regulacji w zdaniu 1. towaru nie traktuje sie
jako niezgodnego z umowg, o ile obowigzujgce w miejscu siedziby kupujgcego
przepisy prawa nie stojg na przeszkodzie zwyktemu uzywaniu towaru.

.O ile w pisemnym potwierdzeniu zamodwienia przez Bartscher wyraznie nie
postanowiono inaczej, Bartscher w szczegdlnosci nie jest odpowiedzialny za to,
ze towar nadaje sie do innego anizeli zwykty w Republice Federalnej Niemiec
uzytek lub spetnia dalej idgce oczekiwania kupujgcego, posiada cechy wzoru lub
préby, lub odpowiada przepisom prawa obowigzujgcego poza Republikg Federalng
Niemiec, na przyktad w kraju kupujgcego. Bartscher nie odpowiada za niezgodno$ci
z umowg powstate po przejsciu ryzyka na kupujgcego. O ile kupujagcy bez pisemnej
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zgody Bartscher samodzielnie albo przez osoby trzecie podejmuje proby usuniecia
niezgodnosci towaru z umowa, Bartscher jest zwolniony z obowigzku rekojmi.

. Kupujgcy zobowigzany jest wzgledem Bartscher, kazdg poszczegdlng dostawe
zbadaé lub oddaé do zbadania odnosnie do rozpoznawalnych, jak i typowych
niezgodnos$ci z umowg i poza tym stosownie do przepiséw ustawowych.

.Z zachowaniem ustawowych wylgczen Ilub ograniczen odpowiedzialnosSci
sprzedawcy towar uwaza sie za dotkniety wade prawna, jesli kupujgcy udowodni,
ze w chwili przejscia ryzyka na kupujgcego towar nie jest wolny od uznawalnych
praw lub roszczehn oséb trzecich. Z zachowaniem dalej idgcych wymogow
ustawowych, prawa lub roszczenia prywatnych osob trzecich oparte na wtasnosci
przemystowej lub innej wtasno$ci intelektualnej stanowig wade prawng towaru tylko
wtedy, o ile prawa te sg zarejestrowane, opublikowane i posiadajg trwatos¢ w Unii
Europejskiej oraz wylgczajg zwykte uzywanie towaru w Unii Europejskiej.
Niezaleznie od regulacji w zdaniu 1. towaru nie traktuje sie jako dotknietego wadag
prawna, o ile obowigzujgce w miejscu siedziby kupujgcego przepisy prawa nie stojg
na przeszkodzie zwyktemu uzywaniu towaru.

. Kupujacy traci prawo do powotania sie na niezgodnos¢ towaru z umowsg, jezeli nie
poinformuje o niej Bartscher w odpowiednim terminie po dokonaniu odbioru towaru
zgodnie z punktem |V.-6. Zawiadomienie powinno by¢ skierowane pisemnie i
bezposdrednio do Bartscher oraz sformutowane na tyle precyzyjnie, by Bartscher
bez koniecznoéci dodatkowego dopytywania kupujgcego mogt uruchomi¢ Srodki
zaradcze i zapewni¢ roszczenia regresowe wzgledem dostawcéw sprzedawcy, i
poza tym powinno odpowiadaé przepisom ustawowym. Wspoipracownicy, jak i
przedstawiciele handlowi lub pozostali posrednicy Bartscher zajmujacy sie
dystrybucjg, nie sg uprawnieni, poza pomieszczeniami biurowymi Bartscher, do
przyjmowania zawiadomien lub sktadania oswiadczen dotyczacych rekojmi.

. Po dokonaniu prawidtowego zawiadomienia zgodnie z punktem V.-5., kupujacy
moze skorzysta¢ ze $rodkéw ochrony prawnej przewidzianych w niniejszych
miedzynarodowych warunkach sprzedazy. Dalej idgce roszczenia lub roszczenia
innego rodzaju, niz umowne, nie przystugujg kupujgcemu z tytutu dostarczenia
towaru niezgodnego z umowg albo dotknietego wadg prawng. W razie
nieprawidlowego zawiadomienia, kupujacy moze skorzysta¢ z przystugujgcych
mu $rodkéw ochrony prawnej tylko wtedy, gdy Bartscher umysinie zatait
niezgodno$¢ z umowg lub wade prawng. Wdanie sie przez Bartscher w spory
dotyczace niezgodnosci z umowg albo wad prawnych towaru stuzg jedynie
rzeczowemu wyjasnieniu, nie oznaczajg jednakze w szczegdlnosci rezygnacji z
wymogu prawidtowego zawiadomienia.

. Kupujacemu nie przystugujg zadne srodki prawne z tytutu dostarczenia towaru
niezgodnego z umowg albo dotknietego wadg prawng, o ile odpowiada on
wzgledem oséb trzecich za wtasciwosci lub zdatnosci uzywania towaru, ktére nie sg
przedmiotem uzgodnien z Bartscher, lub roszczenie kupujgcego oparte zostanie na
prawie zagranicznym.

. O ile, zgodnie z postanowieniami niniejszych miedzynarodowych warunkéw
sprzedazy, przystugujg kupujgcemu s$rodki prawne z tytutu dostarczenia towaru
niezgodnego z umowg lub dotknietego wadg prawng, jest on uprawniony,
stosownie do postanowien Konwencji (Narodow Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia
1980 roku o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw), do zgdania od
Bartscher dostarczenia towaru zastepczego lub naprawy towaru albo do
obnizenia ceny sprzedazy. Dostarczenie towaru zastepczego lub naprawa towaru
nie prowadzg do rozpoczecia na nowo biegu terminéw przedawnienia. Obnizenie
ceny sprzedazy jest odnosnie do wysokosci ograniczone do szkody poniesionej
przez kupujgcego. Kupujgcemu nie przystugujg dalej idgce roszczenia dotyczace
wykonania umowy. Niezaleznie od srodkéw ochrony prawnej kupujgcego, Bartscher
jest zawsze uprawniony do naprawienia towaru niezgodnego z umowg stosowanie
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do regulacji w punkcie 1ll.-8. lub do dostarczenia towaru zastepczego lub do
zapobiezenia srodkom ochrony prawnej kupujgcego poprzez zaksiegowanie na
jego rzecz po stronie ,ma” w odpowiedniej wysokosci.

9. Jesli kupujacy korzysta bez uprawnienia ze srodkéw ochrony prawnej z tytutu
dostarczenia towaru niezgodnego z umowg lub dotknietego wadg prawng, pomimo,
ze rozpoznaje lub mogt byt rozpoznaé, ze niezgodnos¢ z umowg lub wada prawna
nie zachodzg Ilub Bartscher nie odpowiada za przyczyny reklamowanych
rozbieznosci, kupujacy jest zobowigzany wzgledem Bartscher do zwrotu naktadéw
powstatych wskutek nieuprawnionego dochodzenia roszczeh.

VI. Odstapienie od umowy

1. Kupujacy uprawniony jest do odstgpienia od umowy, jesli spetnione sg ustawowe
przestanki odstgpienia od umowy, pisemnie zagrozit Bartscher odstgpieniem od
umowy w ciggu odpowiedniego terminu po wystgpieniu przestanki uprawniajgcej do
odstgpienia od umowy i bezskutecznie uptyngt wyznaczony pisemnie odpowiedni
termin dodatkowy. Jesli kupujacy domaga sie dostarczenia towaru zastepczego,
naprawienia towaru lub innego wykonania, to jest on przez odpowiedni czas
zwigzany zastosowanym $rodkiem ochrony prawnej, bez mozliwosci odstagpienia od
umowy. Poza tym kupujacy powinien ztozy¢é odwiadczenie o odstgpieniu od umowy
w odpowiednim terminie po uptywie terminu dodatkowego, pisemnie i bezposrednio
do Bartscher.

2.Z zachowaniem dalej idgcych uprawniehA wynikajgcych z przepiséw prawa,
Bartscher moze odstgpi¢ od umowy w catosci lub w czesci, jesli kupujacy
sprzeciwia sie uznaniu mocy wigzgcej niniejszych miedzynarodowych warunkow
sprzedazy, jesli wykonanie umowy w catosci lub w czesci jest lub stanie sie
zabronione, jes$li pisemne potwierdzenie zamowienia przez Bartscher, z przyczyn
za ktére Bartscher nie odpowiada, wptynie do kupujgcego pdzniej, anizeli w
terminie czternastu (14) dni od daty jego wystawienia, jesli ztozony zostanie
wniosek o otwarcie postepowania upadtosciowego co do majgtku kupujgcego lub
jesli wykonanie przez Bartscher zobowigzan dotyczgcych $wiadczenia z innych
przyczyn nie jest dalej mozliwe przy uzyciu $rodkéw, ktérych mozna wymagacé przy
uwzglednieniu  witasnych interesbw Bartscher oraz rozpoznawalnych i
uzasadnionych w chwili zawarcia umowy intereséw Kkupujgcego, jak i w
szczegoblnosci uzgodnionego swiadczenia wzajemnego.

3. Z zachowaniem dalej idgcych uprawnien wynikajacych z przepiséw prawa,
Bartscher moze za wczesniejszym upomnieniem odstgpi¢ od umowy w catosci lub
w czesci, jesli kupujacy stawia Zzgdania niezgodnie z umowa, w niewtasciwym
czasie powiadamia Bartscher o danych wymaganych do ztozenia wniosku
dotyczacego formalnosci celnych, bez przedstawienia uzasadnionego powodu nie
spetnia istotnych zobowigzan wymagalnych wzgledem Bartscher lub oséb trzecich,
podaje nieprawdziwe dane dotyczgce jego wiarygodnosci kredytowej lub o ile
przyrzeczone przez ubezpieczyciela kredytu dla kupujgcego zabezpieczenie
zostanie zredukowane z przyczyn, za ktére Bartscher nie odpowiada.

VIl. Odszkodowanie

1. Bartscher zobowigzany jest do $wiadczen odszkodowawczych 2z tytuiu
naruszenia obowigzkow, ktére wynikaja z umowy zawartej z kupujgcym,
przeprowadzonych z kupujgcym negocjacji lub kontaktéw handlowych, z
zachowaniem przestanek ustawowych, wytgcznie na zasadach okreslonych w
postanowieniach ponizszych. Postanowienia obowigzujag w roéwnej mierze do
kazdego obowigzku Bartscher polegajgcego na zwrocie naktadéw:
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a) Kupujacy jest w pierwszej kolejnosci zobowigzany do skorzystania z innych
srodkéw ochrony prawnej i moze domagac sie odszkodowania wytgcznie z
powodu utrzymujgcych sie deficytow, w zadnym wypadku jednakze w miejsce
innych srodkéw ochrony prawnej.

b) Bartscher nie odpowiada za zachowanie dostawcéw, podwykonawcéw,
przewoznikow lub spedytoréw, za szkody, do ktérych powstania przyczynit sie
kupujacy lub za skutki lezgcych po stronie kupujgcego ingerencji w technologie
bezpieczenstwa dostarczonego towaru. Bartscher nie odpowiada, jesli umowa nie
moze zostaé wykonana w sposéb uzgodniony przy zawarciu umowy na skutek
pézniejszych Srodkéw ustawowych lub dziatan wiadzy publicznej. Ponadto
Bartscher nie odpowiada za zaktdcenia wywotane wskutek klesk zywiotowych lub
wydarzen politycznych, zastosowania srodkéw wiadczych przez panstwo, strajkow,
sabotazy, nieszczesliwych wypadkow, dziatan terrorystycznych, dziatania procesow
biologicznych, fizycznych lub chemicznych, lub gdy =zaistniejg poréwnywalne
okolicznosci i Bartscher nie bedzie mogt przy zastosowaniu odpowiednich srodkow
nad nimi zapanowac¢. Poza tym Bartscher odpowiada tylko wtedy, o ile kupujgcy
udowodni, ze organy lub personel Bartscher w zawiniony sposéb naruszyli cigzace
na nich wzgledem kupujgcego obowigzki umowne.

c)W razie powstania odpowiedzialnosci, Bartscher wyréwna w granicach
okreslonych w podpunkcie d) szkody kupujgcego w zakresie, jak kupujacy
udowodni, ze powstatej szkodzie nie dato sie w Zzaden inny sposéb zapobiec,
szkoda ta zostata spowodowana naruszeniem cigzgcego na Bartscher wzgledem
kupujgcego obowigzku, i ze wzgledu na powstanie i wysoko$¢ szkody byta
przewidywalna dla Bartscher w chwili zawarcia umowy jako skutek naruszenia
obowigzku. Ponadto, kupujacy zobowigzany jest do przedsiewziecia srodkow
ograniczajacych szkode, jak tylko naruszenie umowy zostanie rozpoznane lub
stanie sie rozpoznawalne.

d) Bartscher nie odpowiada za utracony zysk oraz szkody niematerialne.
Poza tym wysokosé odszkodowania za opdznienie w dostawie lub jej brak
ograniczona jest do 0,5 % za kazdy petny tydzieh opdznienia, jednakze
maksymalnie do 5 % ceny netto towaru, ktérego dostawa opdznita sie lub nie
nastgpita, a w przypadku srodkéw ochrony prawnej z tytutu dostawy towaru
niezgodnego z umowa lub dotknietego wada prawng — do 200 % ceny netto towaru
niezgodnego z umowg. Powyzsze nie dotyczy szkdéd na osobach, umys$inego
zatajenia niezgodnosci z umowg lub wady prawnej towaru, jak i naruszen umowy
powstatych w wyniku umys$inego zawinienia lub razgcego niedbalstwa.

e) Bartscher zobowigzany jest do roszczen odszkodowawczych za naruszenie
cigzacych na nim wzgledem kupujgcego obowigzkéw umownych, obowigzkdow
przedumownych lub obowigzkéw ze stosunku handlowego wytgcznie zgodnie z
postanowieniami niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy. Wylgcza sie
jakiekolwiek sieganie do konkurencyjnych podstaw prawnych roszczenia, a w
szczegoblnosci rowniez roszczen innego rodzaju, niz umowne. Tak samo wylgcza
sie z tytulu naruszenia cigzacych na Bartscher obowigzkéw umownych, osobiste
dochodzenie roszczenia od organdéw, wszystkich rodzajow pracownikow,
wspotpracownikow Bartscher, przedstawicieli lub innych oséb, z pomocg ktorych
Bartscher wykonuje umowe.

. Niezaleznie od dalej idgcych roszczen ustawowych lub umownych, kupujacy
zobowigzany jest wzgledem Bartscher do nastepujgcych $wiadczen
odszkodowawczych:

a) W przypadku nieterminowego wplywu zaptaty, kupujgcy zwrdci Bartscher
zwykte koszty polubownego, sgdowego i pozasgdowego dochodzenia roszczen
powstate w kraju i za granica, ryczait w wysokosci 50,00 EURO, jak i, bez
dowodzenia, odsetki wedtug stopy procentowej stosowanej w 33154
Salzkotten/Republika Federalna Niemiec dla niezabezpieczonych kredytéw
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krétkoterminowych w umowionej walucie, przynajmniej jednakze odsetki w
wysokosci 9 punktéw procentowych ponad stope bazowg odsetek w Niemieckim
Banku Federalnym.

b) W przypadku opdéznionego powyzej dwoch (2) tygodni przejecia towaru
przez kupujgcego, Bartscher jest uprawniony, bez dowodzenia, do domagania sie
odszkodowania w zryczattowanej wysokosci 5 % kazdorazowej wartosci
dostawy. W przypadku opéznionego powyzej szesciu (6) tygodni lub catkowitego
braku przejecia towaru przez kupujgcego, jak i w przypadku dostawy towaru
niedochodzgcej do skutku z powodu naruszenia umowy przez Kkupujgcego,
Bartscher jest uprawniony, bez dowodzenia, do domagania sie¢ odszkodowania w
zryczattowanej wysokosci 20 % kazdorazowej wartosci dostawy.

c) Jesli kupujacy bez uprawnienia odstepuje od umowy i Bartscher wyrazit
zgode na odstgpienie, Bartscher jest uprawniony, bez dowodzenia, do domagania
sie odszkodowania w zryczaitowanej wysokosci 20 % kazdorazowej wartosci
dostawy.

3. Kupujacy zobowigzany jest w stosunkach handlowych ze swoimi odbiorcami do
ograniczenia swojej odpowiedzialnosci odszkodowawczej odnosnie do jej
podstawy i wysokosci w ramach prawnej mozliwosci, jak i przyjetych w branzy
zwyczajow.

VIIl. Przedawnienie

Roszczenia kupujgcego z tytutu dostawy nowych niezgodnych z umowg oraz
obarczonych wadg prawng towaréw przedawniajg sie z uptywem dwaéch (2) lat od
dostawy towaru. Roszczenia Kupujgcego z tytutu dostawy uzywanych niezgodnych
Zz umowg oraz obarczonych wadg prawng towardéw przedawniajg sie z uptywem
jednego (1) roku od dostawy towaru, chyba ze Bartscher naruszyt obowigzki
umowne umysinie lub w wyniku razgcego niedbalstwa. Wymiana lub naprawa
towaru nie powodujg rozpoczecia biegu terminu przedawnienia na nowo ani jego
zawieszenia.

IX. Inne postanowienia

1. Dostarczony towar pozostaje witasnoscig Bartscher do chwili wyréwnania
wszystkich istniejagcych przeciw kupujgcemu wierzytelnosci. Zastrzezenie wtasnosci
towaru nie zmienia postanowien dotyczgcych przejscia ryzyka w punkcie I.-9.

2. Niezaleznie od dalej idgcych roszczen ustawowych lub umownych, kupujacy
zwalnia Bartscher bez ograniczen 2z wszelkich roszczen oséb trzecich
podnoszonych przeciw Bartscher na podstawie przepiséw o odpowiedzialnosci
za produkt lub podobnych, o ile odpowiedzialnos¢ ta oparta zostanie na
okolicznosciach — jak, np. przedstawienie produktu —, wskazanych przez
kupujgcego lub inne osoby trzecie bez wyraznej i pisemnej zgody Bartscher.
Zwolnienie obejmuje w szczegodlnosci réwniez obowigzek zwrotu Bartscher
powstatych naktadéw i nastepuje z jednoczesnym zrzeczeniem sie przez
kupujgcego dalszych przestanek i innych zarzutéw, w szczegdlnosci zrzeczeniem
sie zachowania obowigzkéw nadzoru i wycofania produktéw, jak i zrzeczeniem sie
zarzutu przedawnienia.

3. Bartscher zastrzega sobie wszelkie prawa wiasnosci, autorskie, pozostate prawa
wiasnosci przemystowej jak i prawa z know-how do ilustracji, rysunkéw, obliczen i
pozostatych dokumentéw oraz software, ktére udostepnit w formie fizycznej lub
elektroniczne;j.
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4. Z zastrzezeniem pisemnego sprzeciwu kupujgcego, Bartscher przetwarza dane
osobowe, ktore uzyskat od kupujgcego wykonujgc dziatania uregulowane w
niniejszych miedzynarodowych warunkach sprzedazy, takze u ustugodawcow
majgcych siedzibe w kraju lub za granica.

5. Obieg dokumentéw elektronicznych (EOD) wymaga szczegdlnego
porozumienia.

6. Wszystkie powiadomienia, oswiadczenia, zawiadomienia, itd., sporzadza sie

wylgcznie w jezyku niemieckim lub angielskim. Powiadomienia za pomocag
telefaxu lub poczty elektronicznej czynig zado$¢ formie pisemnej.

X. Ogodlne podstawy umowy

1. Miejsce dostawy wynika z regulacji w punkcie 1ll.-5. niniejszych
miedzynarodowych warunkéw sprzedazy i obowigzuje takze dla dostaw
zastepczych lub napraw dostarczonego towaru. Miejscem zaptaty i wykonania dla
wszystkich pozostatych zobowigzan ze stosunkédw prawnych pomiedzy Bartscher i
kupujacym jest 33154 Salzkotten/Republika Federalna Niemiec. Regulacje te
obowigzujg réwniez wtedy, gdy Bartscher przejmuje koszty zwigzane z obrotem
ptatniczym, spetnia $wiadczenia dla kupujacego w innym miejscu lub, gdy zaptata
ma by¢ dokonana za wydaniem towaréw lub dokumentéw, lub gdy spetnione
Swiadczenia majg by¢é zwrécone. Uzgodnienie innych Incoterms lub klauzul typu
,dostawa wolna...” albo podobnego typu skutkuje jedynie odmiennym
uregulowaniem transportu i kosztéw transportu; w pozostatym zakresie wigzg
postanowienia niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy.

2. Do stosunkéw prawnych pomiedzy Bartscher i kupujgcym stosuje sie
postanowienia Konwencji Narodéw Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia 1980 roku o
umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw (UN-Kaufrecht/CISG) w wers;ji
anglojezycznej. Konwencja obowigzuje takze poza zakresem jej stosowania i
niezaleznie od zastrzezen dokonanych przez strony Konwencji, dla wszystkich
umoéw, ktére zgodnie z regulacjami w punkcie ., podlegajg niniejszym
miedzynarodowym warunkom sprzedazy.

3. Do dojscia uméw do skutku, wigcznie z uzgodnieniami dotyczgcymi wiadciwosci
sgdowej oraz wtasciwosci sgdu polubownego, do uzupetnierr lub zmian uméw, jak i
do umownych praw i obowigzkéw stron, tgcznie réwniez z odpowiedzialnoscig za
spowodowang przez towar smierC lub uszkodzenie ciata osoby, jak i z tytutu
naruszenia przedumownych oraz pozostatych obowigzkéw ubocznych, jak i do
wyktadni, obowigzujg wytgcznie postanowienia Konwencji w zwigzku z niniejszymi
miedzynarodowymi warunkami sprzedazy. Przy zastosowaniu klauzul handlowych
obowigzujg, w razie watpliwosci, Incoterms®2020 Miedzynarodowej Izby
Handlowej z uwzglednieniem regulacji zawartych w niniejszych miedzynarodowych
warunkach sprzedazy. Z zastrzezeniem innych regulacji w niniejszych
miedzynarodowych warunkach sprzedazy, stosunki prawne stron ksztattujg sie w
pozostatym zakresie zgodnie ze Szwajcarskim Prawem Obligacyjnym.

4. Wszelkie — umowne i pozaumowne, jak rowniez upadtosciowe — spory z lub w
zwigzku w umowami, do ktérych przewidziane jest obowigzywanie niniejszych
miedzynarodowych warunkow sprzedazy, wtacznie z ich wazno$cia, niewaznoscia,
naruszeniem lub rozwigzaniem, jak i inne spory ze stosunku handlowego z
kupujgcym, zostang ostatecznie rozstrzygniete przez postepowanie polubowne z
wytgczeniem zwykiej drogi sadowej, zgodnie z obowigzujgcg w chwili ztozenia
zawiadomienia wszczynajgcego postepowanie wersjg Szwajcarskiego Regulaminu
Miedzynarodowego Arbitrazu Swiss Chambers® Arbitration Institutution. Sad
polubowny skfada sie z trzech arbitréow, z ktérych jeden wyznaczony zostanie
przez powoda, jeden przez pozwanego, a przewodniczgcy sgdu polubownego
przez arbitrdw wskazanych powyzej, zas w przypadku sporéw o wartosci sporu
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nizszej niz 250.000 EURO, z arbitra wyznaczonego zgodnie ze  Szwajcarskim
Regulaminem Miedzynarodowego Arbitrazu. Miejscem postepowania przed sgdem
polubownym jest Zurich/Szwajcaria, jezykiem postepowania moze by¢ jezyk
niemiecki i/lub angielski. Witasciwo$¢ sadu polubownego wylgcza tez w
szczegoblnosci kazdg wilasciwos¢ ustawowg sgdéw panstwowych, ktéra
przewidziana jest z powodu osobistego lub rzeczowego zwigzku. Jesli to
porozumienie dotyczgce rozjemstwa jest nieskuteczne lub miatoby staé sie
nieskuteczne, do rozstrzygniecia sporéw uzgadnia sie¢ zamiast tego niewytaczng
wiasciwosé saddéw wiasciwych dla 33154 Salzkotten/Republika Federalna Niemiec.
Jesli wiasciwa siedziba handlowa kupujgcego lezy w Europejskim Obszarze
Gospodarczym (EOG) lub w Szwajcarii, to Bartscher, niezaleznie od ewentualnej
nieskutecznosci porozumienia dotyczgcego rozjemstwa, uprawniony jest, w miejsce
skargi do sadu polubownego, do wniesienia skargi takze do wtasciwego dla 33154
Salzkotten/ Republika Federalna Niemiec sgdu panstwowego Ilub sgdu
panstwowego w miejscu handlowej siedziby kupujgcego.

. Jezeli postanowienia niniejszych miedzynarodowych warunkéw sprzedazy miatyby
by¢ lub sta¢ sie w catosci lub w czesci nieskuteczne, to regulacje w pozostatym
zakresie pozostajg skuteczne. Strony sg zobowigzane do zastgpienia regulacji
nieskutecznej regulacjg prawnie obowigzujgcg, ktéra jak najpetniej odpowiada
gospodarczemu znaczeniu i celowi regulacji nieskutecznej.
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